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* Ce guide explique comment installer les programmes et présente
brievement leurs fonctions et procédures de fonctionnement. Pour des
explications plus détaillées, consultez le menu Aide de chaque programme. DPOF

¢ Lisez le contrat de licence logiciel dans ce guide avant dutiliser le logiciel. En
CDI-F031-010 XXXX X.X © 2002 CANON INC. IMPRIME AU JAPON utilisant le logiciel vous acceptez tous les termes du contrat.



CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité de ce guide ont pour but de vous présenter |'utilisation
adéquate des appareils, et ce en vue d'éviter tout risque de dommages corporels
ou matériels. Veuillez lire ces consignes et vous assurer de les avoir comprises
avant de poursuivre la lecture des autres sections du guide.

A\ Avertissements Toute rubrique caractérisée par ce symbole concerne une
manipulation qui, exécutée non conformément a ce qui est
indiqué, pourrait entrainer des blessures ou occasionner la mort.

A\ Avertissement

e N'utilisez pas le(s) CD-ROM fourni(s) avec un lecteur de CD qui ne reconnait pas
les CD-ROM de données. La lecture d'un de ces CD-ROM dans un lecteur de CD
audio serait susceptible d'endommager les haut-parleurs. De méme, si vous
essayez de |'écouter avec un casque a partir d'un lecteur de CD audio, la puissance
du son risque de provoquer des troubles auditifs.

Avertissement

o Canon s'est efforcé de garantir au maximum I'exactitude et I'exhaustivité des informations
contenues dans ce manuel, mais ne peut étre tenu responsable des éventuelles erreurs ou
omissions. Canon se réserve le droit de modifier a tout moment les caractéristiques du
matériel et des logiciels décrits, sans avis préalable.

e Ce manuel ne peut étre reproduit, transmis, transcrit, enregistré sur un systeme de stockage
ou traduit dans toute autre langue, sous quelque forme et par quelgue moyen que ce soit,
en totalité ou en partie, sans |'autorisation écrite préalable de Canon.

e Canon n'offre aucune garantie pour les dommages résultant de la perte ou de I'altération
de données par suite d'une erreur d‘utilisation ou d‘un dysfonctionnement de I‘appareil,
du logiciel, des cartes CompactFlash™ (cartes CF), des ordinateurs personnels, des
périphériques, ou de I'utilisation de cartes CF provenant d'autres fabricants que Canon.

Marques déposées

Canon et PowerShot sont des marques déposées de Canon Inc.

ArcSoft, le logo ArcSoft, ArcSoft Photolmpression et ArcSoft Videolmpression sont des
marques commerciales ou déposées de ArcSoft, Inc.

Adobe, Adobe PhotoDeluxe et Photoshop sont des marques commerciales de
Adobe Systems Incorporated.

e CompactFlash est une marque déposée de SanDisk Corporation.
¢ iBook et iMac sont des marques déposées de Apple Computer Inc.
e Macintosh, PowerBook, Power Macintosh et QuickTime sont des marques déposées de

Apple Computer Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Microsoft, Windows et le logo Windows sont des marques commerciales ou déposées de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Netscape et Netscape Navigator sont des marques commerciales ou déposées de
Netscape Communications Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Netscape Communicator est une marque commerciale de Netscape Communications
Corporation.

Les autres noms et produits non mentionnés ci-dessus peuvent étre des marques
commerciales ou déposées appartenant a leurs propriétaires respectifs.

Copyright © 2002 Canon Inc. Tous droits réservés.
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A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION

Entente sur les licences de logiciels de Canon

IMPORTANT — VEUILLEZ LIRE LA PRESENTE ENTENTE AVANT D'UTILISER LE LOGICIEL SUR CD-ROM SE
TROUVANT DANS CETTE BOITE. EN UTILISANT LE LOGICIEL, VOUS ACCEPTEZ D'ETRE LIE PAR LES
DISPOSITIONS DE LA PRESENTE ENTENTE.

Cette convention de droits d'utilisation constitue une entente sur les licences (I'« Entente ») entre vous et
Canon Inc. (« Canon »).

SI VOUS REFUSEZ DE VOUS SOUMETTRE AUX DISPOSITIONS ET AUX MODALITES DE LA PRESENTE
ENTENTE, N'UTILISEZ PAS LE PROGRAMME LOGICIEL SUR CD-ROM

(Y COMPRIS TOUTES LES DONNEES SONORES ET D'IMAGES), NI LE MANUEL D'UTILISATION CONTENU
DANS CETTE BOITE (COLLECTIVEMENT LE « LOGICIEL »), ET RETOURNEZ LE LOGICIEL DANS LES PLUS BREFS
DELAIS AU POINT DE VENTE POUR OBTENIR UN REMBOURSEMENT.

En considération du droit d'utiliser le LOGICIEL, vous acceptez de vous soumettre aux dispositions et aux
modalités de la présente Entente.

1. LICENCE : Canon vous garantit le droit personnel et non exclusif d"utiliser le LOGICIEL uniquement sur un seul
ordinateur. Vous pouvez effectuer le transfert physique du LOGICIEL d'un ordinateur a un autre a condition que
ce LOGICIEL soit utilisé sur un seul ordinateur a la fois. Vous ne devez pas installer ni utiliser le LOGICIEL sur un
réseau, plusieurs unités centrales de traitement, plusieurs sites, ni toute autre configuration matérielle, ou le
LOGICIEL peut étre utilisé par plus d'une unité centrale de traitement ou plus d'un utilisateur.

Relativement aux données sonores et d'images (« Données ») contenues dans le LOGICIEL, qui doivent étre
téléchargées vers |'appareil photo numérique de Canon applicable, Canon vous accorde une licence personnelle
et non exclusive d'utilisation des Données sur un seul appareil photo numérique de Canon uniquement.

VOUS NE DEVEZ PAS CEDER, LOUER, VENDRE, TRANSFERER, TRADUIRE, UTILISER, COPIER, ALTERER,
MODIFIER, DECOMPILER NI DESASSEMBLER CE LOGICIEL, NI LE CONVERTIR EN UN AUTRE LANGAGE
DE PROGRAMMATION OU LE DONNER A BAIL, NI ACCORDER DES SOUS-LICENCES A UN TIERS OU LE
SOUMETTRE A UN CONTRAT DE PRET, EN TOUT OU EN PARTIE, SAUF SI UN TEL CAS EST
EXPRESSEMENT PREVU DANS LA PRESENTE ENTENTE.

2. COPIE DE SAUVEGARDE : Vous pouvez effectuer une copie du LOGICIEL aux fins de sauvegarde seulement, ou
effectuer une copie du LOGICIEL sur les unités de mémoire permanente de votre ordinateur (par exemple,
disque dur) et conserver la version originale aux fins de sauvegarde. Toute copie du LOGICIEL effectuée a des fins
autres constitue une violation de la présente Entente. Vous devez inclure et reproduire sur la copie de
sauvegarde tous les avis de droits d'auteur.

3. SOUTIEN ET MISES A JOUR : Canon, ses filiales, détaillants ou distributeurs ne sont pas responsables de
I'entretien du LOGICIEL ni d'aucun soutien a I'utilisation du LOGICIEL. Aucune mise a jour ni réparation, ni
aucun soutien ne seront offerts pour ce LOGICIEL.

4. GARANTIE RESTREINTE ET LIMITATION DE LA RESPONSABILITE : Il vous incombe de choisir, d'assurer
I'entretien et d'assortir le matériel et les composants logiciels de votre systéme informatique. Canon ne peut
garantir un service sans interruption ni la correction des erreurs, ni que les fonctions ou le rendement du
LOGICIEL répondront & vos exigences. LA LICENCE S’APPLIQUE A UN LOGICIEL VENDU « TEL QUEL » ET NE
COMPORTE AUCUNE GARANTIE NI CONDITION, QUELLE QU'ELLE SOIT. Le CD-ROM contenant le LOGICIEL
est garanti uniquement contre tout vice de matiére dans le cadre d’une utilisation normale pour une période
de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date d'achat auprés d'un détaillant Canon autorisé, tel que
confirmé par votre recu de caisse. Si le CD-ROM s'avére défectueux, votre seul recours est le remplacement
dudit CD-ROM sans frais, a la condition qu'il soit retourné par vous, a vos frais, a votre point de vente, et
qu'apres inspection, il est prouvé qu'il est défectueux. Le CD-ROM de remplacement ne sera garanti que pour
le reste de la période de garantie initiale de quatre-vingt-dix (90) jours du CD-ROM défectueux. La garantie
restreinte ne s'applique pas si la défectuosité du CD-ROM est due a un accident, un usage abusif ou impropre
du LOGICIEL et n'est pas accordée a d'autres personnes que |'utilisateur initial du LOGICIEL.

A'L'EXCEPTION DE CE QUI EST PREVU EXPRESSEMENT AU PARAGRAPHE 4, CANON, SES FILIALES,
DETAILLANTS ET DISTRIBUTEURS REJETTENT TOUTE GARANTIE OU CONDITION EXPRESSE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE OU CONDITION A L'EGARD DE LA QUALITE MARCHANDE OU
DE L'APTITUDE A UNE FIN PARTICULIERE DU LOGICIEL.

NI CANON, NI SES FILIALES, DETAILLANTS ET DISTRIBUTEURS NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES
DE TOUT DOMMAGE, QUEL QU’IL SOIT ET QUELLE QU’EN SOIT LA CAUSE, Y COMPRIS, MAIS SANS SY
LIMITER, LES PERTES ET DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS ET ACCESSOIRES, Y COMPRIS LA PERTE DE
PROFITS, LES DEPENSES OU LES DESAGREMENTS OCCASIONNES, QUELS QU’ILS SOIENT ET QUELLE
QU’EN SOIT LA CAUSE, PAR LE LOGICIEL OU DECOULANT DE L'UTILISATION DUDIT LOGICIEL.
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NI CANON, NI SES FILIALES, DFTAILLANTS ET DISTRIBUTEURS NE SONT AUCUNEMENT TENUS DE VOUS
GARANTIR CONTRE TOUTE RECLAMATION PRESENTEE OU POURSUITE INTENTEE PAR UN TIERS
ALLEGUANT QUE LE LOGICIEL OU SON UTILISATION ENFREIGNENT TOUTE PROPRIETE INTELLECTUELLE
DE CE TIERS.

CERTAINS ETATS, PROVINCES OU JURIDICTIONS LEGALES N’AUTORISENT AUCUNE EXCLUSION A
L'EGARD DES GARANTIES IMPLICITES, NI RESTRICTION DE LA RESPONSABILITE A L'EGARD DES
DOMMAGES INDIRECTS OU ACCESSOIRES, DES BLESSURES CORPORELLES OU DES DECES DECOULANT
D'UNE NEGLIGENCE DE LA PART DU VENDEUR. AINSI, IL EST POSSIBLE QUE LES DENIS DE
RESPONSABILITE ET EXCLUSIONS CI-DESSUS NE S’APPLIQUENT PAS DANS VOTRE CAS.

DUREE : La présente Entente entre en vigueur dés |'utilisation du LOGICIEL et reste valide jusqu’a expiration des
intéréts des droits d'auteur pour le LOGICIEL, a moins d'y mettre fin avant. Vous pouvez mettre fin a la présente
Entente en détruisant le LOGICIEL. La présente Entente sera également annulée sans qu’aucun avis ne vous soit
présenté si vous n'en respectez pas les dispositions. Vous devrez alors retourner le LOGICIEL dans les plus brefs
délais. De plus, Canon se réserve le droit d'appliquer ses autres garanties juridiques.

AVIS DE DROITS LIMITES DU GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS : Le LOGICIEL est désigné comme un
« article commercial », conformément a la définition de ce terme au point 48 C.F.R. 2.101 (oct. 1995),
consistant en « logiciels commerciaux » et « documents sur les logiciels commerciaux », conformément a
la définition de ces termes au point 48 C.F.R. 12.212 (sept. 1995). Conformément au point 48 C.F.R.
12.212 ou 48 C.F.R. 227.7202-1 jusqu’a 227.72024 (juin 1995), tous les utilisateurs finals du
gouvernement américain doivent acquérir le LOGICIEL avec uniquement ces droits décrits aux présentes.
Le fabricant est Canon Inc./30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japon.

RESTRICTIONS EN MATIERE D’EXPORTATION : Vous convenez de vous conformer & toutes les lois et
restrictions et a tous les réglements en matiére d'exportation du pays en cause, et de ne pas exporter ni
réexporter, directement ou indirectement, le LOGICIEL en violation de telles lois, restrictions ou de tels
reglements, ou sans les autorisations nécessaires.

DIVISIBILITE : Dans le cas ol I'une des dispositions de la présente Entente serait déclarée illégale ou considérée
comme telle par une cour ou tout autre tribunal compétent, cette disposition sera considérée comme nulle et
non avenue en vertu de I'autorité de cette cour ou de ce tribunal, et toutes les dispositions restantes de la
présente Entente demeureront en vigueur.

LOIS APPLICABLES : Les dispositions de la présente Entente relatives a I'achat du LOGICIEL aux Etats Unis
d'Amérique sont régies et interprétées a tous les égards conformément aux lois et reglements de I Etat de New
York, sans référence aux principes régissant les conflits de lois. Les dispositions de la présente Entente relatives a
I'achat du LOGICIEL au Canada sont régies et interprétées a tous les égards conformément aux lois de la
province d'Ontario.

PROPRIETE : Tous les droits, y compris, mais sans s'y limiter, les droits d'auteur et les droits relatifs au secret
commercial liés au LOGICIEL sont la propriété de Canon, de ses sociétés affiliées et des donneurs de licences de
sociétés indépendantes. L'utilisation que vous faites du LOGICIEL est assujettie aux lois américaines et
canadiennes, et aux autres lois applicables au droit d'auteur et aux marques déposées et de commerce, et
aucune des clauses contenues dans la présente Entente ne constitue une renonciation des droits par Canon, ses
sociétés affiliees et les donneurs de licences de sociétés indépendantes. Vous détenez uniquement le support
CD-ROM sur lequel le LOGICIEL est conservé. Sauf si un tel cas est expressément prévu aux présentes, aucune
licence ni aucun droit, explicite ou implicite, ne vous est accordé ni consenti par Canon & I'égard de toute
propriété intellectuelle de Canon. Rien au paragraphe 1 ne peut étre interprété de maniére a donner a Canon
des droits de propriété sur toute image, tout graphique ou tout matériel textuel que vous sauvegardez a |'aide
du LOGICIEL.

Vous ne pouvez pas modifier, retirer ni supprimer |'un des avis de droits d'auteur ou tous les avis de droits
d'auteur (i) qui sont contenus dans le LOGICIEL, y compris toute copie de tels avis, et (i) qui figurent sur le
CD-ROM d‘origine et sur le support d'une copie de sauvegarde effectuée conformément au point 2 ci-dessus.

RECONNAISSANCE : EN UTILISANT LE LOGICIEL, VOUS RECONNAISSEZ QUE VOUS AVEZ LU LA
PRESENTE ENTENTE, QUE VOUS LA COMPRENEZ ET QUE VOUS ACCEPTEZ D'ETRE LIE PAR SES
DISPOSITIONS ET MODALITES. VOUS CONVENEZ EGALEMENT QUE LA PRESENTE ENTENTE CONSTITUE
UNE DECLARATION COMPLETE ET EXCLUSIVE D’ENTENTE ENTRE VOUS ET CANON A L'EGARD DE
L'OBJET DE LA PRESENTE ENTENTE ET QU'ELLE REMPLACE TOUTE PROPOSITION OU TOUTE ENTENTE
PREALABLE, VERBALE OU ECRITE, ET TOUTE AUTRE COMMUNICATION ENTRE LES PARTIES A LEGARD
DE L'OBJET DE LA PRESENTE ENTENTE. AUCUNE MODIFICATION APPORTEE ALA PRESENTE ENTENTE
NE SERA APPLIQUEE A MOINS QU'ELLE NE SOIT SIGNEE PAR UN REPRESENTANT AUTORISE DE CANON.
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Le guide des manuels

Les manuels suivants sont fournis avec les produits logiciels. Veuillez lire le manuel
correspondant conformément aux consignes ci-apres.

D::I } Guide d’installation du logiciel (ce guide)

Ce manuel explique comment installer le logiciel et fournit une bréve
description de la facon dont vous pouvez télécharger les images
enregistrées avec |'appareil sur I'ordinateur.

Veuillez consulter ce manuel dans les cas suivants

e Lorsque vous souhaitez installer/désinstaller le logiciel

e Lorsque vous souhaitez installer/désinstaller le pilote USB

e Lorsque vous souhaitez télécharger des images enregistrées sur votre
ordinateur

¢ Lorsque vous souhaitez connaitre les fonctions de ZoomBrowser EX
(Windows) et ImageBrowser (Macintosh).

ZoomBrowser EX Software User Guide (Windows)
ImageBrowser Software User Guide (Macintosh)

Les manuels au format PDF décrivent de facon relativement détaillée
les procédures de fonctionnement du programme ZoomBrowser EX
pour Windows et du programme ImageBrowser pour Macintosh.

Consultez ces manuels dans les cas suivants

e Lorsque vous souhaitez organiser et rechercher des images.

e Lorsque vous souhaitez éditer ou ajouter des effets spéciaux aux
images.

e Lorsque vous souhaitez imprimer les images.

e Lorsque vous souhaitez réunir des images pour créer une image
panoramique.

e Lorsque vous souhaitez créer un diaporama sur l'appareil.

¢ Lorsque vous souhaitez envoyer une image comme fichier joint a
un courrier électronique.

Chaque programme logiciel est également fourni avec un
menu d'aide a I'écran qui explique de maniere détaillée les
procédures de fonctionnement. Veuillez utiliser le menu Aide
conjointement avec les autres manuels.
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Imprimante photo format carte de crédit CP-10
Guide d'utilisation du pilote d'imprimante
(Windows/Macintosh)

Ce manuel au format PDF vous explique comment installer le pilote
de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10 (vendue
séparément) sur votre ordinateur puis connecter I'imprimante a
I"'ordinateur pour I'impression.

Veuillez consulter ce manuel dans les cas suivants

e Lorsque vous souhaitez installer/désinstaller le pilote d'imprimante
(nécessaire pour utiliser la CP-10)

e Lorsque vous souhaitez installer/désinstaller le pilote USB

e |orsque vous souhaitez imprimer les images enregistrées sur
I'ordinateur avec la CP-10

e Lorsque vous souhaitez imprimer des cartes photo originales

e Lorsque vous souhaitez imprimer sur des étiquettes
(feuilles de 8 étiquettes)



Comment afficher les guides de ZoomBrowser EX et
d’'ImageBrowser

0 e Adobe Acrobat Reader doit étre préalablement installé sur votre
ordinateur pour vous permettre d’afficher les fichiers PDF
ZoomBrowser EX Software User Guide (Windows) et ImageBrowser
Software User Guide (Macintosh). S'il ne I'est pas, lisez les instructions
d’installation au bas de la page suivante.

Les fichiers ZoomBrowser EX Software User Guide (Windows) et ImageBrowser
Software User Guide (Macintosh) se trouvent, sous la forme de fichiers PDF, sur le CD-
ROM Canon Digital Camera Solution Disk.

Windows

1.Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM.
Le panneau d'installation apparait.

2.Dans le panneau d‘installation, cliquez sur [Explication du logiciel] et sur
[ZoomBrowser EX].
Le guide est affiché.

e Sile panneau d'installation n’apparaft pas automatiquement, ouvrez les dossiers
[Readme] et [English] sur le CD-ROM et double-cliquez sur le fichier
[ZOOMBROWSER EX GUIDE.PDF].

Macintosh

1. Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM.

2. Double-cliquez sur I'icone du CD-ROM puis sur I'icone de [Canon Digital Camera
Installer].
Le panneau d'installation apparait.

3.Dans le panneau d'installation, cliquez sur [Explication du logiciel] et sur
[ImageBrowser].
Le guide est affiché.

 \ous pouvez aussi |'afficher en ouvrant les dossiers [Readme] et [English] sur le CD-
ROM et en cliquant sur [IB_guide.pdf].



Comment afficher le guide d'utilisation du pilote de
I'imprimante photo format carte de crédit CP-10

* Adobe Acrobat Reader doit étre préalablement installé pour vous
permettre d'afficher le Guide d'utilisation du pilote d’imprimante
(Windows/Macintosh) de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10.
S'il n"est pas installé sur votre ordinateur, installez-le en utilisant les
procédures décrites en bas de page.

Le guide d'utilisation du pilote de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10
(Windows/Macintosh) figure sur le Canon Digital Camera Solution Disk.

Windows

1.Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM de votre
ordinateur.
Le panneau d'installation s'affiche.

2.Dans le panneau d‘installation, cliquez sur [Explication du logiciel] et sur
[CP-10 Printer Driver].
Le guide d'utilisation du pilote de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10
(Windows/Macintosh) s'affiche.

e Sile panneau d'installation n'apparait pas automatiquement, ouvrez les dossiers
[Readme] et [French] sur le CD-ROM et double-cliquez sur le fichier [CP-10.pdf].

Macintosh

1. Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM.

2. Double-cliquez sur I'icone [Canon Digital Camera Installer] dans la fenétre CD-ROM.
Le panneau d'installation saffiche.

3.Dans le panneau d'installation, cliquez sur [Explication du logiciel] et sur
[CP-10 Printer Driver].
Le guide d'utilisation du pilote de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10
(Windows/Macintosh) s'affiche.

¢ \ous pouvez également |'afficher en ouvrant les dossiers [Readme] et [French] sur le
CD-ROM puis en double-cliquant sur le fichier [CP-10.pdf].

Comment installer Adobe Acrobat Reader

e Windows
1. Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM de
I'ordinateur.

2. Ouvrez les dossiers [Readme], [French] et [Acrobat].
3. Double-cliquez sur le fichier [ar405eng.exe] pour démarrer I'installation.
Suivez les instructions a I'écran pour installer Adobe Acrobat Reader.

e Macintosh
1. Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM de
I'ordinateur.

2. Ouvrez les dossiers [Readme], [French] et [Acrobat].
3. Double-cliquez sur le fichier [Reader Installer] pour démarrer I'installation.
Suivez les instructions a I"écran pour installer Adobe Acrobat Reader.



Ce que vous pouvez faire avec les logiciels

Cette section présente les fonctions principales des programmes logiciels sur les CD-ROM.

@ Canon Digital Camera Solution Disk

Certains modeles d'appareils photo ne prennent pas en charge certaines
des fonctions des logiciels. Veuillez consulter le tableau Compatibilité des
appareils photo et des logiciels afin de vérifier la compatibilité de votre
appareil. (p. 12)

* Téléchargement des images de I'appareil sur votre
ordinateur
ZoomBrowser EX (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Vous pouvez démarrer I'un de ces programmes* et afficher automatiquement les images
de I'appareil simplement en connectant I'appareil photo numérique au port USB de
I'ordinateur. Téléchargez les images fixes ou les vidéos de I'appareil en sélectionnant les
vignettes (images réduites) affichées sur I'écran de |'ordinateur.
* Pour les systemes Windows, la fonction de démarrage automatique de
ZoomBrowser EX n’est prise en charge que par Windows 98Mindows 2000AVindows XP
Elle n'est pas prise en charge par Windows Me.

Pilote TWAIN (Windows)

Ce pilote pour Windows 98 et Windows 2000 charge les images de I'appareil
dans les logiciels compatibles TWAIN, tels qu’ArcSoft Photolmpression,
ArcSoft Videolmpression et Adobe Photoshop LE.

Pilote WIA (Windows)

Ce pilote pour Windows Me et Windows XP lance I'Assistant d'installation des
scanneurs et appareils photo pour télécharger automatiquement les images de
I"appareil sur I'ordinateur. Il permet également de copier les images de I'appareil en
utilisant les procédures de copie standard des fichiers dans I'Explorateur Windows
(mais il ne peut pas télécharger de fichiers de I'ordinateur vers I'appareil).



Module plug-in (Macintosh)

Ce module plug-in charge les images de I'appareil dans les programmes compatibles
avec les plug-in sur 'ordinateur.

Dispositif de montage USB (Macintosh)

Cet utilitaire permet de traiter I'appareil comme un lecteur de I'ordinateur ou
un lecteur de carte CF en lecture seule, affichant le contenu de la carte CF sur
I'ordinateur et permettant le téléchargement des fichiers comme s'ils étaient
copiés depuis un lecteur de carte.

¢ Classification et organisation des gros volumes d’'images
ZoomBrowser EX (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes affichent les images téléchargées en listes et vous permettent
de les trier et de les organiser selon leur contenu. lls vous donnent la possibilité de
rechercher et de classer les images comme si elles étaient étalées sur votre bureau.
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* Recherche et organisation des images par ordre
chronologique

ZoomBrowser EX (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes peuvent afficher les images dans I'ordre selon leur date de création.
Les images sont affichées dans une fenétre représentant une ligne temporelle et vous
pouvez avancer ou reculer dans la fenétre comme si vous vous déplaciez dans le temps.

e v e
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* Conversion de fichiers image au format RAW
RAW Image Converter

Ce programme peut convertir les images prises dans le format de fichier RAW en
formats d'image standard, tels que les fichiers TIFF de 8 ou 16 bits ou les fichiers
Windows BMP (Windows seulement).

* ZoomBrowser EX (Windows), ImageBrowser (Macintosh), le pilote TWAIN (Windows 98/

Windows 2000 uniguement) et le module plug-in (Macintosh) peuvent également
convertir les images RAW.




* Création de piéces jointes pour courrier électronique a
partir d'images

ZoomBrowser EX (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes peuvent démarrer votre programme de messagerie* et lui envoyer

des images sous forme de pieces jointes. La taille des fichiers et le taux de

compression pouvant étre controlés, il vous est possible de réduire considérablement

les gros fichiers d'images jusqu'a des tailles suffisamment petites pour les transmettre

sans aucune difficulté.

* Le démarrage automatique des programmes de messagerie n'est pris en charge que par
Windows et les programmes de messagerie doivent étre activés comme clients MAPI.

* Programmes pour enregistrer de nouveaux sons et de
nouvelles images de démarrage dans I'appareil photo

ZoomBrowser EX (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes servent a ajouter divers parameétres relatifs a I'appareil photo,
appelés paramétres de Mon profil, tels que les images et les sons de démarrage
ainsi que les bruits de déclencheur qui ont été enregistrés sur I'ordinateur.
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* Mise en page et impression des images

PhotoRecord (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes vous permettent d'ajouter des arriére-plans et des bordures
(Windows seulement), ainsi que des titres et des commentaires, et d'imprimer

les images. Vous pouvez vous amuser a préparer I'impression de vos images pour
les faire apparaitre comme si elles étaient collées dans un album photo. Ils vous
permettent également de créer des présentations artistiques de chaque image
séparément
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* Programmes pour imprimer des index
PhotoRecord (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes vous permettent d'imprimer un index des vignettes
(images réduites) de I'ordinateur ou de I'appareil.
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* Programmes pour imprimer a I'aide de I'imprimante
photo format carte de crédit CP-10
PhotoRecord (Windows)/ImageBrowser (Macintosh)

Ces programmes vous permettent d'imprimer vos cartes photo originales en y
ajoutant du texte ou un graphisme, ou des étiquettes (feuilles de 8 étiquettes)

avec l'imprimante photo format carte de crédit CP-10 (vendue séparément) en la
raccordant a l'ordinateur a I'aide d'un cable d‘interface PIF-100 (vendu séparément).
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* Fusion d'images panoramiques

PhotoStitch

Ce programme collecte des images prises a I'aide de différents cadrages en mode
d'assemblage, les classe automatiquement dans I'ordre et les assemble grace a une
procédure simple. Vous pouvez photographier des scenes, les assembler en 360° puis
les enregistrer au format QuickTime VR pour qu'elles semblent vous entourer lorsque
vous les visualisez.
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* Prise de vue commandée par ordinateur

RemoteCapture

Ce programme vous permet de contréler le déclencheur de I'appareil depuis
I'ordinateur lorsque les deux dispositifs sont connectés. Les images enregistrées
sont chargées directement dans I'ordinateur.
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L'écran differe légérement selon
le modele de votre appareil photo.



« Edition et application d'effets spéciaux aux images

ArcSoft Photolmpression

Ce programme facilite la conversion des images de |'appareil en couleurs sépia,
I'application d'autres effets spéciaux aux images, leur édition et la création de
cartes de vceux et de calendriers.

* Programmes pour I'édition d'images fixes et de vidéos

ArcSoft Videolmpression

Ce programme fournit des procédures simples pour composer une seule vidéo
a partir de plusieurs vidéos ou d'images fixes et pour supprimer les images non
désirées des vidéos.

« Edition et application d’effets spéciaux aux images

Adobe Photoshop LE

Ce programme permet d'éditer les images et d'appliquer des effets spéciaux divers,
tels que changer les couleurs en tons sépia, ainsi que d'imprimer les images. Vous
pouvez également préparer les images sous forme de graphiques pour le Web.

* Selon les modeles, votre appareil photo est fourni avec un programme
de retouche d'image. Le modele de votre appareil détermine également
guels sont les programmes spécifiques fournis. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la Présentation du systéme fournie avec votre
appareil photo.
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Compatibilité entre logiciels et appareils photo

Le disque Canon Digital Camera Solution Disk contient divers programmes et pilotes.
Consultez le tableau ci-dessous pour connaitre la compatibilité de votre modele
d'appareil photo avec les fonctions spéciales de chaque programme.

Modeéle
Série PowerShot
X x
5 15 |8
212 1ala
<T <T =] =]
o a =4 E 5 E >:<
3|2 |=|2|2|E |2
~|32/3|8|2|8 |G |G
Fonction Logiciel C|F || |5 |Q |5 |a
Pilote ZoomBrowser
Téléchargement EX TWAIN
d'images de Vodul olucd o o @ |0 |0 |0 |0 |0
I'appareil photo odu’é piug-in
ImageBrowser™
Téléchargement ZoomBrowser EX ., B ol o o |o
de films ImageBrowser B
Utilisation de I'appareil photo | Dispositif de
en tant que lecteur de carte en | montage USB o | o (o (o o (o [0 |0
lecture seule (Macintosh seulement)
Pilote ZoomBrowser
RAW Image EXTWAIN
Conversion Module plug-in o I B Rl i B
ImageBrowser ™
Fusion d'images
prises en mode PhotoStitch o o | e? 6?| @ | @ |@® | @
d'assemblage
Prise de vue a 3) 3) 3)
partir de ['ordinateur RemoteCapture R i B R I R
Ajout d'images ou de sons de | 70,mBrowser EX
démarrage a I'appareil photo - | e | - | - -l - 1-1-
(Paramétres de Mon profil) ImageBrowser

(1) ArcSoft Photolmpression et ArcSoft Videolmpression n’étant pas des programmes
compatibles plug-in, il n"est pas possible de démarrer le module plug-in et de I'utiliser
pour télécharger des images.

(2) Lesimages prises avec un convertisseur grand angle, un téléobjectif ou un objectif
pour gros plan fusionnent mal dans PhotoStitch.

(3) Vous pouvez également utiliser le déclencheur de I'appareil photo pour prendre une
photographie.



Configuration requise

Veuillez installer le logiciel sur un ordinateur doté de la configuration minimum
requise suivante.

Windows
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Modele d'ordinateur Compatible IBM PC/AT

Systeme d'exploitation  Windows 98 (premiere et seconde édition)

Windows Millennium Edition (Windows Me)
Windows 2000
Windows XP

Microprocesseur Windows 98/Me/2000 : Pentium 150 MHz ou supérieur

Windows XP : Pentium 300 MHz ou supérieur

RAM Windows 98 : 32 Mo ou plus
Windows Me/Windows 2000 : 64 Mo ou plus
Windows XP : 128 Mo ou plus
Interface USB : seulement les systemes Windows 98/Windows MeAVindows 2000/
Windows XP pré-installés avec des ports USB intégrés
Espace disque o Utilitaires Canon
disponible - ZoomBrowser EX : 120 Mo ou plus
(y compris le programme d'impression PhotoRecord)
- PhotoStitch : 40 Mo ou plus
- RemoteCapture : 20 Mo ou plus
- RAW Image Converter : 10 Mo ou plus
o Pilote TWAIN pour les appareils photo Canon: 25 Mo ou plus
o Pilote WIA pour les appareils photo Canon : 25 Mo ou plus
e Pilote de I'imprimante Canon CP-10: 1 Mo ou plus
(espace nécessaire pour l'installation)
¢ Adobe Photoshop LE : 40 Mo ou plus
e ArcSoft Photolmpression : 125 Mo ou plus
e ArcSoft Videolmpression : 30 Mo ou plus
Affichage 800 x 600 pixels/256 couleurs (8 bits) ou plus

1 024 x 768 pixels/couleurs (16 bits) ou plus recommandé
(Il faut 800 x 600 pixels/couleurs (16 bits) ou plus pour utiliser
ArcSoft Photolmpression ou ArcSoft Videolmpression.)

o

e L'installation du logiciel exige un lecteur de CD-ROM.

* QuickTime 3.0 ou une version supérieure est nécessaire pour lire les
vidéos de I'appareil ou pour enregistrer des images fusionnées avec
PhotoStitch au format QuickTime VR. QuickTime 5.0 est fourni sur le
Canon Digital Camera Solution Disk.

¢ Une carte son est nécessaire pour écouter les pistes audio des vidéos.
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Macintosh
Modele d'ordinateur Power Macintosh, PowerBook, iMac, iBook
Systeme d'exploitation  Mac OS 8.6-9.2
Microprocesseur PowerPC

RAM

20 Mo de mémoire d'application ou plus

Interface

USB : uniquement les systemes équipés d'authentiques interfaces
USB intégrées de marque Apple

Espace disque

o Utilitaires Canon

disponible - ImageBrowser : 20 Mo ou plus
- PhotoStitch : 30 Mo ou plus
- RemoteCapture : 15 Mo ou plus
- RAW Image Converter : 10 Mo ou plus
* Dispositif de montage USB : 5 Mo ou plus
¢ Module plug-in d'appareil photo numérique Canon :15 Mo ou plus
o Pilote de I'imprimante Canon CP-10 : 3,8 Mo ou plus
(espace nécessaire pour |'installation)
¢ Adobe Photoshop LE : 40 Mo ou plus
o ArcSoft Photolmpression : 120 Mo ou plus
o ArcSoft Videolmpression : 30 Mo ou plus
Affichage 800 x 600 pixels/256 couleurs ou plus

1 024 x 768 pixels/32 000 couleurs ou plus recommandé
(Il faut 800 x 600 pixels/32 000 couleurs ou plus pour utiliser
ArcSoft Photolmpression ou ArcSoft Videolmpression.)

0 ¢ Linstallation du logiciel exige un lecteur de CD-ROM.
¢ QuickTime 5.0 est fourni sur le Canon Digital Camera Solution Disk.
e Le dispositif de montage USB est compatible avec Mac OS 9.0 ou

supérieur.
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Connexion de I'appareil photo a un ordinateur

Choix d'un mode de téléchargement

Le mode de téléchargement que vous choisissez dépend du systéeme d'exploitation
de votre ordinateur. Lisez la page appropriée indiquée ci-dessous apres avoir vérifié
le systéme de votre ordinateur.

Méthode de téléchargement Référence de page

lTéIéchargement depuis appareil photo via interface US&‘—} P. 16

l Téléchargement a partir d'un lecteur de carte H P. 18

Utilisateurs de Windows

¢ Ne connectez pas tout de suite I'appareil photo a un ordinateur sous
Windows. Le pilote USB doit étre installé avant que vous ne connectiez
I'appareil a I'ordinateur via I'interface USB. Le pilote USB peut étre
installé tres facilement, donc veuillez attendre que le pilote soit installé
avant de connecter |'appareil photo.

e |l est recommandé d’alimenter |'appareil photo a partir du secteur
lorsqu’il est connecté a I'ordinateur.



16|

Connexion a un port USB

Précautions a prendre lors de la connexion

o

Connectez I'appareil photo directement sur un port USB de I'ordinateur et non
via un hub. La connexion risque de ne pas fonctionner correctement via un hub.
La connexion risque de ne pas fonctionner correctement si vous utilisez en
méme temps d'autres périphériques USB, a I'exception des claviers et souris USB.
Dans ce cas, déconnectez les autres périphériques USB de I'ordinateur et essayez
de reconnecter |'appareil photo.

Ne branchez pas plusieurs appareils photo sur le méme ordinateur via I'interface
USB. Les connexions pourraient ne pas fonctionner correctement.

* Ne laissez jamais votre ordinateur entrer en mode veille lorsqu’un
appareil photo est connecté via l'interface USB. Si cela se produit, ne
déconnectez surtout pas le cable USB. Essayez de remettre I'ordinateur
en marche avec I'appareil photo connecté. Certains ordinateurs ne se
remettent pas en marche correctement si vous déconnectez |'appareil
photo lorsqu’ils sont en mode veille. Veuillez consulter le manuel de
votre ordinateur pour des instructions sur le mode veille.

Installez les logiciels (pour une premiére connexion seulement)
e Utilisateurs de Windows, voir p. 22.
e Utilisateurs de Macintosh, voir p. 74.

Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise
DIGITAL de I'appareil photo.
e |l n'est pas nécessaire d'éteindre I'ordinateur pour cette procédure.

e Reportez-vous au manuel fourni avec votre ordinateur pour connaitre
I'emplacement des ports USB.

PowerShot G2

Prise DIGITAL de Cable USB
|'appareil photo

~— Extrémité c6té  Extrémité coté —»
appareil photo ordinateur

Alignez les symboles P

de I'appareil photo et du
cable, puis insérez le Port USB de
connecteur jusqu'au déclic. I'ordinateur
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PowerShot S40/S30

Prise DIGITAL de Cable USB
I'appareil photo

(]

~¢— Extrémité c6té Extrémité c6té —»
appareil photo ordinateur

Insérez le connecteur de
sorte que le symbole <
soit dirigé vers |'arriere de Port USB de
I'appareil photo. I'ordinateur

Autres appareils photo

Veuillez vous reporter au Guide d’utilisation de I'appareil photo fourni
avec votre appareil.

3. Préparez I'appareil photo en vue de la communication avec I'ordinateur.

Positionnez le bouton de mode, la molette principale, ou la molette de
sélection des modes de I'appareil photo sur [»].

PowerShot S40/530

Deés que |'appareil est relié, il se met automatiqguement sous tension et
se connecte. Pour effectuer des prises de vue avec RemoteCapture,
assurez-vous que le cache objectif est ouvert.

Avec Windows, le pilote logiciel s'installe la premiére fois (seulement)
gue vous connectez I'appareil photo via l'interface USB.

Précautions a prendre lors de la déconnexion du cable

|'appareil photo, maintenez toujours le bouton ’Em U
PUSH (Pousser) du cable appuyé ou saisissez -

toujours le connecteur par ses cotés pour le tirer. i K/

Bouton PUSH
Exemple : PowerShot G2

® Pour déconnecter le cable de la prise DIGITAL de




18|

Connexion a un lecteur de carte CF ou un lecteur
de carte PC

Si vous avez un lecteur de carte CF, vous pouvez télécharger les images directement
sur un ordinateur en introduisant la carte CF de I'appareil photo dans un lecteur
connecté a I'ordinateur. Si votre ordinateur dispose d'un logement de carte PC ou
d'un lecteur de carte PC connecté, retirez la carte CF de I'appareil photo et insérez-la
dans un adaptateur de carte PC (adaptateur PCMCIA) avant de la placer dans le
logement de la carte de I'ordinateur ou du lecteur.

1. Retirez la carte CF de I'appareil photo et, si nécessaire, insérez-la dans un
adaptateur de carte PC.

2. Introduisez la carte dans le lecteur de carte CF ou placez I'adaptateur
chargé dans le logement de la carte de I'ordinateur ou du lecteur de
carte PC.

e Les exigences de mise hors tension ou sous tension étant tres différentes selon
les ordinateurs et les lecteurs de carte, veuillez consulter le manuel de votre
ordinateur ou lecteur de carte avant de tenter cette opération.

Insérez la carte ou I'adaptateur chargé



Structure des dossiers et noms de fichiers de la carte CF

Les images sur une carte CF sont placées dans des sous-dossiers appelés
[xxxCANON], ol « xxx » représente un nombre de 100 a 998, a l'intérieur
du dossier [DCIM].

— EI _— EI IMG_xxxx.JPG (images au format JPEG)

CRW_xxxx.CRW (images au format RAW)
DCIM xxxCANON CRW_xxxx. THM*

STX_xxxx.JPG** (images en mode
d’'assemblage)

MVI_xxxx.AVI (vidéo)

MVI_xxxx.THM*

EI Le dossier contenant les fichiers de paramétres pour
les images dans le dossier DCIM.

CANONMSC

L SI Le dossier créé lors du réglage des paramétres DPOF.
Il contient les fichiers de parametres DPOF.

MISC

* Les fichiers avec I'extension THM sont les fichiers d'images réduites pour le
mode de lecture de I'index de I'appareil photo.

** Des lettres sont attribuées aux images successives prises en mode d'assemblage,
en commengant par « A ». La lettre est insérée en troisieme position dans le
nom du fichier, comme par exemple [STA_0001.JPG], [STB_0002.JPG],
[STC_0003.JPGJ...

e Dans les noms de fichiers, « xxxx » représente des nombres a 4 chiffres.

e Tous les dossiers, a I'exception de « xxxCANON », contiennent des fichiers
L de parametres d'image. Vous ne devez pas les ouvrir ou les supprimer.

T AT EE— — L
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Installation et désinstallation des logiciels

@ Installation a partir du Canon Digital Camera Solution Disk
Précautions a prendre lors de l'installation
e Avant de relier I'appareil photo a I'ordinateur a I'aide du cable USB pour la
premiére fois, vous devez d'abord installer sur I'ordinateur le pilote logiciel
approprié, fourni sur le Canon Digital Camera Solution Disk. Les pilotes
logiciels fournis sont répertoriés ci-dessous.
Windows 98/Windows 2000 :  Pilote TWAIN
Windows Me/Windows XP : Pilote WIA
e Avec Windows Me ou Windows XP, Iutilisation du pilote WIA est limitée. Avant
de l'installer, veuillez lire la section « Précautions a prendre lors de I'installation
du pilote WIA » (p. 25).

0 e Les utilisateurs de Windows 2000 et Windows XP Professionnel doivent
se connecter en tant qu’administrateur (systeme) avant de commencer
I'installation.

1. Fermez toutes les applications en cours.

2. Placez le Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM
de l'ordinateur.
e Le panneau du programme d'installation s'affiche automatiquement.
e S'il ne s'ouvre pas automatiquement, suivez les procédures ci-aprés pour |'afficher.
1. Double-cliquez sur l'icone [Poste de travail] du bureau, puis sur celle du
CD-ROM.
2. Double-cliquez sur I'icone [Setup].
3. Cliquez sur [Installation du logiciel de I'appareil photo numérique].

Canon

Installation du logciel de Papparcd photo nusérige:

Madilex dappoinl phaln pris an chage

————Panneau du
TR — programme
d’installation

: Duites

4, Suivez les instructions qui apparaissent a I’écran pour poursuivre
I'installation.
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5. A La fin de I'installation, lorsque le panneau du programme
d’installation réapparait, cliquez sur le bouton [Quitter].

0 e Retirez le disque Canon Digital Camera Solution Disk une fois
I'installation terminée afin que le pilote adéquat soit installé.
e Poursuivez les procédures de la page 25 pour installer le pilote
permettant a I'appareil photo de se connecter a un ordinateur
par le biais de I'interface USB et de télécharger des images.

U Installation de ArcSoft Camera Suite*

Pour installer ArcSoft Photolmpression ou Videolmpression, placez le disque
ArcSoft Camera Suite dans le lecteur de CD-ROM et double-cliquez
successivement sur I'icone [Poste de travail] du bureau, sur le dossier [ArcSoft],
puis sur I'icone [Setup.exe]. Suivez les instructions a I'écran pour installer
ArcSoft Photolmpression/Videolmpression.

Windows

CD Installation de Adobe Photoshop LE*

Pour installer Adobe Photoshop LE, placez le disque Adobe Photoshop LE dans
le lecteur de CD-ROM. Double-cliquez successivement sur les dossiers [Poste de
travail], [Photosle], [French], [Photosle], puis sur le fichier [Setup.exe]. Suivez les
instructions a I'écran pour poursuivre l'installation.

e Le numéro de série du produit est nécessaire a I'installation de
0 Adobe Photoshop LE. Tapez [SDM501B4164785-650] ou le
numéro indiqué sur le boitier du CD-ROM le cas échéant.

* Selon les modeles, votre appareil photo est fourni avec un programme de
retouche d'images. Le modele de votre appareil détermine également
quels sont les programmes spécifiques fournis. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la Présentation du systéme fournie avec votre
appareil photo.

Installation du pilote de I'imprimante photo format
carte de crédit CP-10

Le pilote de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10 (vendue séparément)
doit étre installé pour imprimer a partir d’'une CP-10 connectée a |'ordinateur.* Pour
les instructions d‘installation, veuillez vous reporter au Guide d’utilisation du pilote de
I'imprimante photo format carte de crédit CP-10 figurant sur le disque Canon Digital
Camera Solution Disk au format de fichier PDF (p. 5).

* || est nécessaire d'utiliser le cable d'interface PIF-100 (vendu séparément) pour connecter
I'imprimante photo format carte de crédit CP-10 a un ordinateur.



|

Désinstallation des logiciels et des pilotes

Désinstallation des logiciels

Les explications qui suivent indiquent les procédures a suivre pour supprimer
ZoomBrowser EX, et servent d'exemple pour la suppression d'autres logiciels.

1.

Cliquez sur le menu [Démarrer] de Windows, puis sélectionnez
[Programmes], [Canon Utilities], [ZoomBrowser EX] et [Programme
de désinstallation de ZoomBrowser EX].

L'utilitaire de désinstallation démarre et supprime ZoomBrowser EX.

e Sivous avez désinstallé ZoomBrowser EX en raison de la corruption d’un
fichier de base de données ou d'un autre probleme, n'oubliez pas de
supprimer également le dossier Database, qui se trouve dans le dossier
[C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX].

e Vous pourrez supprimer PhotoRecord, PhotoStitch et RemoteCapture de
la méme maniére.

¢ \ous pouvez désinstaller ArcSoft Photolmpression ou ArcSoft
Videolmpression en cliquant sur le menu [Démarrer] de Windows, puis
en sélectionnant [Programmes], [ArcSoft Camera Suite] et [Désinstaller].

e Pour désinstaller Adobe Photoshop LE, cliquez sur le menu [Démarrer],
puis sélectionnez [Programmes], [Adobe], [Adobe Photoshop 5.0 Limited
Edition], puis [Uninstall Photoshop 5.0 Limited Edition].

e \euillez vous reporter a la page 32 pour obtenir les instructions sur la
désinstallation du pilote TWAIN ou du pilote WIA.

Désinstallation (suppression) du pilote de I'imprimante photo format
carte de crédit CP-10

Pour les instructions de suppression du pilote de I'imprimante, veuillez vous reporter
au Guide d'utilisation de I'imprimante photo format carte de crédit CP-10 figurant sur
le Canon Digital Camera Solution Disk, au format de fichier PDF.
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Installation du pilote TWAIN ou du pilote WIA

0 e Veillez a bien suivre les étapes indiquées ci-dessous afin d’installer
correctement le pilote.

1.Installez un des pilotes suivants a partir du Canon Digital Camera
Solution Disk (p. 22).
Windows 98/Windows 2000 : Pilote TWAIN
Windows Me/Windows XP : Pilote WIA
- Copiez les fichiers nécessaires sur I'ordinateur.

2. Connectez I'appareil photo a I'ordinateur a I'aide du cable USB.
- Terminez les étapes requises pour I'installation du pilote, puis fermez

le programme d’installation.

e Les procédures d'installation peuvent varier selon les versions de

Windows (pp. 26-28)

Windows

Précautions a prendre lors de l'installation du pilote WIA

* Le pilote WIA ne peut étre installé que sous Windows Me ou Windows XP. Il est en
outre conseillé de lire la section « Limites du pilote WIA » avant d'installer le pilote.

Limites du pilote WIA

* Lorsque le pilote WIA a été configuré pour lancer une application particuliére lors de
la connexion de I'appareil photo, le logiciel peut afficher un message d'erreur
similaire a celui-ci : « Source des données TWAIN non trouvée. Réinstallez le pilote
du scanneur. » Dans ce cas, sélectionnez [Modéle d'appareil photo WIA] dans
I'application comme périphérique TWAIN. Le nom du modele de votre appareil
apparalt a la place des mots « modéle d'appareil photo » dans les crochets ci-dessus.

¢ Sous Windows Me, il est impossible d'utiliser la fonction de démarrage automatique
de ZoomBrowser EX lorsque le pilote WIA est installé.

Windows 98 et Windows 2000 uniquement. Il s’agit du logiciel requis
permettant de charger des images dans les applications compatibles
TWAIN, telles que ArcSoft Photolmpression/Videolmpression et Adobe
Photoshop LE. Ce programme ne pouvant pas fonctionner de facon
indépendante, utilisez-le toujours en le lancant a I'intérieur d’une
application compatible TWAIN.

e Le pilote WIA est le pilote logiciel pour les connexions USB, pour
Windows Me et Windows XP uniquement. Lorsque vous branchez
I'appareil photo a 'ordinateur a I'aide d'un cable USB, I'Assistant
Scanneurs et appareils photo s'ouvre automatiquement pour aider au
téléchargement. Ce pilote vous permet également d'utiliser I'Explorateur
Windows pour afficher les miniatures des images de I'appareil photo sur
I'ordinateur et de télécharger des images a I'aide d'une procédure
standard de copie de fichiers.

@ e Le pilote TWAIN est le pilote logiciel pour les connexions USB, pour
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Windows 98

1.

Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez I'appareil photo en vue de la
communication avec I'ordinateur.

Pour les instructions de connexion de I'interface USB, reportez-vous a
« Connexion a un port USB » (p. 16).

Apreés quelques instants, la boite de dialogue suivante s’affiche.

Insérez une dizquette

Q Weuillez inzérer le dizque 'Canon Digital Camera S olution Digk * puis cliquer sur OF.

Cliquez sur le bouton [Parcourir].

Inzérez une disquette

1 Lefichier 'zanoncan.cat’ sur Canon Digital
;""'J Camera Salution Digk est intrauable.
Inzérez Canon Digital Camera Salution Disk Annuler
dans le lecteur sélectionne cidessous, et
cliquez sur OK. lgnorer le fichier
Copier les fichiers & partir de : Détails... |
— = = Farcourir... |

La boite de dialogue Ouuvrir s'affiche.

Cliquez sur le bouton [Parcourir], puis sélectionnez le dossier approprié,
en fonction du modéle de votre appareil photo, répertorié ci-dessous,
sur le lecteur ou le logiciel a été installé.

PowerShot $110/5300
DIGITAL ELPH ou

DIGITAL IXUS 300/ [ProgramFiles\Canon\DC USB TWAIN\CAMERA2]
DIGITAL IXUS v

PowerShot A10/A20

PowerShot G2

PowerShot S40/530 [ProgramFiles\Canon\DC USB TWAIN\CAMERA3]

PowerShot A30 [ProgramFiles\Canon\PowerShot A30 TWAIN]

PowerShot A40 [ProgramFiles\Canon\PowerShot A40 TWAIN]




Double-cliquez sur le lecteur (généralement le lecteur [C:\]) sur lequel vous

avez installé le logiciel afin d'afficher tous ses dossiers. Sélectionnez le
dossier approprié, en vous reportant a la liste de la page précédente.

Quvrit =
hom d fchis Dossiens —
Pooamss | Gl scecc I

Arruler |

Réseau

‘ Double-cliquez sur le lecteur [C:\].
-]
(221 Fichiers programme
(23 temp

(23 win98
B (23 windaows <]
Lecteurs

=y 2

Par exemple, si vous avez un PowerShot S110/5300 DIGITAL ELPH ou un
DIGITAL IXUS 300/DIGITAL IXUS v,

double-cliquez successivement sur les dossiers [Program Files], [Canon],
[DC USB TWAIN], puis [CAMERAZ2].

Duvri

Mom de fichier :
oG

Dossiers :

Double-cliquez successivement
sur les dossiers [Program Files],
[Canon], [DC USB TWAIN], puis
[CAMERAZ].

Une fois le dernier dossier sélectionné, cliquez sur le bouton [OK].
La fenétre de |'étape 3 s'affiche a nouveau.

Cliquez sur le bouton [OK].
Le pilote TWAIN s'installe automatiquement.

Windows
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Windows 2000/Windows Me

0 e Les utilisateurs de Windows 2000 doivent préalablement se connecter
en tant qu’administrateur avant de commencer l'installation.

1. Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez I'appareil photo en vue de la
communication avec I'ordinateur.

e Pour les instructions de connexion de I'interface USB, reportez-vous a la section
« Connexion a un port USB » (p. 16).

* La boite de dialogue Assistant Ajout de nouveau matériel s'affiche aprés un
court instant et installe automatiquement le pilote TWAIN ou le pilote WIA.

e Si une bofte de dialogue vous invite a redémarrer |'ordinateur, redémarrez-le
en suivant les instructions qui s'affichent a I'écran.

Si vous avez installé le pilote WIA, I'Assistant Scanneurs et appareils photo démarrera (p. 65).

Windows XP

0 e Les utilisateurs de Windows XP Professionnel doivent se connecter en
tant qu’administrateur (systeme) avant de commencer l'installation.

1. Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez I'appareil photo en vue de la
communication avec I'ordinateur.

Pour les instructions de connexion de I'interface USB, reportez-vous a
« Connexion a un port USB » (p. 16).

La boflte de dialogue Assistant Ajout/Suppression de matériel s'affiche
apres un court instant et installe automatiquement le pilote WIA.

Une fois I'installation terminée, la boite de dialogue événement de démarrage
ZoomBrowser et la boite de dialogue événement de démarrage Assistant Scanneurs
et appareils photo apparaissent. Cliquez sur [OK] dans la boite de dialogue
événement de I'application que vous souhaitez lancer (ZoomBrowser EX ou

I’ Assistant Scanneurs et appareils photo). L'événement démarre.

Si vous utilisez Windows XP, configurez votre ordinateur pour qu'il lance
automatiquement un événement lorsque |'appareil photo est connecté a I'ordinateur.
Assurez-vous de configurer I'ordinateur pour qu'il lance soit ZoomBrowser EX soit
I'’Assistant Scanneurs et appareils photo (p. 29). L'ordinateur ne fonctionnera pas
correctement si aucun des deux n'est sélectionné.
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Comment régler un événement pour qu'il démarre

automatiquement (Windows XP uniquement)

Vous pouvez configurer votre ordinateur afin qu'il lance automatiquement un
événement lorsque I'appareil photo est connecté a I'ordinateur via le cable USB.
Assurez-vous de configurer I'ordinateur pour qu'il lance soit ZoomBrowser EX soit
I'Assistant Scanneurs et appareils photo. L'ordinateur ne fonctionnera pas
correctement si aucun des deux n'est sélectionné.

1. Connectez |'appareil photo a I'ordinateur.
Si la bofte de dialogue Evénement apparatt, cliquez sur [Annuler] pour la fermer.

2. Dans le menu [Démarrer], cliquez sur [Panneau de configuration], puis sur
I'icone [Imprimantes et autres périphériques].

B Panneou da configuration
Fikimr  Ediion  Alfichage  Favores  Oulie 7

Windows

€] ) 1T O meedmr | Dossies
s | Ok Parreau de configueation

wne cigaris

ﬂ" Panneau de configuration (%

r ] f:;:.'e"“"u"""* Apparence et thimes

Wair suss|
Comples d'ulilisabeurs

£ Winchows Lipdate:
) ik ok st
Options régioralr

hrewre et langue:

Dptivns accessibilite

E Allicher les imprimantes ou les imprimantes Libécopieurs installées.

[3] Alouter une iImprimante

4w Ko da Paaseas de coribacaion

Risahstinn des peablimes =

@ o Clavier A Contrfileurs de feu

Materiel v

(B treressivs

() e e s donvestiue o - ks e L girnrs. |'q. Do sl srelenms et Betphomie

e petibn erkrepetsn
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Sélectionnez I'icone de I'appareil photo et cliquez sur I'icone [Afficher les
propriétés du périphérique] dans la section [Taches d'acquisition d'images].

Le nom de votre
appareil apparait ici.

Cliquez sur I'onglet [Evénements].

Propriétés de XXEXKKKEKK 7| Propriétés de XEXXKKEKKE

Gdndrsl| Fbrmsnts | Gastion des cousurt | Camers Setings

5 o I
:;ﬁ eobtden kotsgpan Colurct 3n prockel

Silectionnes un
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on  Choiissén
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| T
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Comment lancer automatiquement ZoomBrowser EX

1.

Dans la section [Sélectionner un événement], sélectionnez [Default].
Dans la section [Actions], sélectionnez [Ne rien faire].

Cette fois-ci, dans la section [Sélectionner un événement], sélectionnez
[(nom d'appareil) connecté], puis dans la section [Actions], activez
I'option [Démarrer] et sélectionnez [Canon ZoomBrowser EX].

Comment lancer automatiquement I'Assistant Scanneurs et appareils photo

1.

Dans la section [Sélectionner un événement], sélectionnez [Default].
Dans la section [Actions], activez I'option [Démarrer] et sélectionnez
[Assistant Scanneurs et appareils photo Microsoft].

Cette fois-ci, dans la section [Sélectionner un événement], sélectionnez
[(nom d'appareil) connecté]. Dans la section [Actions], sélectionnez
[Ne rien faire].

Cliquez sur [OK].

Dorénavant, ZoomBrowser EX ou I’Assistant Scanneurs et appareils photo
démarrera automatiquement.



Dépannage de l'installation du pilote TWAIN ou du
pilote WIA

Commencez par vérifier que

1. Votre ordinateur satisfait a ces exigences :
le systeme dispose d'un port USB intégré et Windows 98 (premiere ou deuxieme
édition), Windows Me, Windows 2000 ou Windows XP y est pré-installé.
(Uinterface USB n'est pas prise en charge par les systémes ne respectant pas ces
conditions.)

2. L'appareil photo est correctement connecté a I'ordinateur.
Reportez-vous a la section « Connexion de I'appareil photo a un ordinateur »
(p. 15).

3. La batterie est suffisamment chargée.
Nous vous recommandons d'alimenter I'appareil photo a partir du secteur
lorsqu’il est connecté a un ordinateur.

¢ Si le probléme a pour cause I'un des points précédents

L'Assistant Ajout de nouveau matériel (dans Windows 2000, Assistant Ajout/
Suppression de matériel) risque de s'afficher. Dans ce cas, cliquez sur [Annuler] pour
le fermer. Débranchez ensuite I'appareil photo de I'ordinateur avant de réinstaller le
pilote WIA en suivant les procédures de la section « Installation du pilote TWAIN ou
du pilote WIA » (p. 25).

¢ Si le probleme n’a pas été causé par I'un des points précédents

Si le pilote USB n’est pas convenablement installé, il est possible que Windows ne le
reconnaisse pas. Désinstallez le pilote en suivant les instructions de la page 32 avant
de le réinstaller selon les instructions de la section « Installation du pilote TWAIN ou
du pilote WIA » (p. 25).

31

Windows
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Désinstallation du pilote TWAIN ou du pilote WIA

Vous pouvez désinstaller le pilote TWAIN (Windows 98/Windows 2000) ou le pilote
WIA (Windows Me/Windows XP) en suivant les procédures ci-apres.

1.

Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise DIGITAL

de I'appareil photo. Préparez I'appareil photo en vue de la communication avec

I'ordinateur.

e Pour les instructions de connexion de I'interface USB, reportez-vous a la section
« Connexion a un port USB » (p. 16).

e Avec Windows 98 et Windows 2000, la boite de dialogue Evénement apparatt,
ce qui vous permet de sélectionner le programme d'application que vous
souhaitez démarrer. Avec Windows Me, I’Assistant Scanneurs et appareils
photo s'affiche. Avec Windows XP, ZoomBrowser EX démarre ou I'Assistant
Scanneurs et appareils photo s'affiche.

Cliquez sur le bouton [Annuler].
e Si ZoomBrowser est lancé, fermez-le.

Cliquez sur le menu [Démarrer] de Windows et sélectionnez [Paramétres],

puis [Panneau de configuration].

e Sivous utilisez Windows XP, dans le menu [démarrer], cliquez sur [Panneau
de configuration] et sur I'icéne [Imprimantes et autres périphériques].

Double-cliquez sur I'icone ou le dossier [Scanneurs et appareils photo].
e Sil'icone ou le dossier [Scanneurs et appareils photo] n'apparait pas, suivez
les instructions de la page suivante pour désinstaller le pilote.

Supprimez le nom du modéle de votre appareil de la boite de dialogue
[Propriétés de Scanneurs et appareils-photo] de Windows 98 ou

Le nom du modele de votre appareil photo
apparait ici. Dans le cas contraire, suivez les
procédures de la page suivante pour
désinstaller le pilote.

Lorsqu’un pilote de scanneur a également été
installé, son nom apparait aussi dans la liste.

Windows 2000 ou l'icéne de I'appareil photo dans le dossier

[Scanneurs et appareils photo] de Windows Me ou Windows XP.

e \Windows 98 ou Windows 2000 : Sélectionnez le nom du modele de votre
appareil photo et cliquez sur le bouton [Supprimer].

e Windows Me ou Windows XP : Sélectionnez I'icone du modele de votre appareil
photo, cliquez avec le bouton droit de la souris, puis sélectionnez [Supprimer].

Pilote TWAIN : cliquez sur le menu [Démarrer], puis sélectionnez [Programmes],
[Canon Utilities], [Digital Camera TWAIN Driver] et [Désinstaller le pilote TWAIN].
Pilote WIA : cliquez sur le menu [Démarrer], puis sélectionnez [Programmes] ou
[Tous les Programmes], [Canon Utilities], [Digital Camera WIA Driver] et
[Désinstaller le pilote WIA].

e Sivous avez un PowerShot A40(A30), cliquez sur le menu [Démarrer], puis
sélectionnez [Programmes] ou [Tous les Programmes], [Canon Utilities],
[PowerShot A40(A30) TWAIN Driver] ou [PowerShot A40(A30) WIA Driver],
puis [Désinstaller le pilote TWAIN] ou [Désinstaller le pilote WIA].

e |a procédure de désinstallation démarre.
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Dépannage de la désinstallation du pilote TWAIN ou
du pilote WIA

Si la désinstallation du pilote pose probleme, suivez les procédures ci-aprés pour le supprimer.

Suivez également les procédures ci-dessous dans les circonstances suivantes.

e Sjvous ne trouvez pas I'icone ou le dossier [Scanneurs et appareils photo]
dans le [Panneau de configuration] ou [Imprimantes et autres
périphériques].

e Sile nom du modeéle de votre appareil n'apparait pas dans la boite de
dialogue [Propriétés de scanneurs et appareils photo] ou si I'icdne de votre
appareil n"apparait pas dans le dossier [Scanneurs et appareils photo].

e Sivous avez installé le pilote USB en reliant I'appareil a I'ordinateur a
I'aide de I'interface USB avant d’installer les autres logiciels des CD-ROM.

Windows 98/Windows Me

Windows

1. Ouvrez la boite de dialogue [Propriétés Systéme] et sélectionnez I'onglet
[Gestionnaire de périphériques].
1. Dans le [Panneau de configuration], double-cliquez sur I'icone [Systeme].
2. Cliquez sur I'onglet [Gestionnaire de périphériques].

2 . Si le nom du modéle de votre appareil photo apparait dans les catégories
[Autres périphériques], et/ou [Périphérique d’images], procédez comme
suit pour le supprimer.
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1. Sélectionnez le nom du modele de votre appareil photo et cliquez sur le bouton
[Supprimer].
2. Dans la boite de dialogue de confirmation, cliquez sur [OK].
3. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Propriétés Systéme].

e Supprimez toutes les copies du nom du modele de votre appareil photo qui
apparaissent dans les catégories [Autres périphériques] ou [Périphérique
d'images], ou qui figurent plusieurs fois dans une méme catégorie.

3. Double-cliquez sur I'icone [Poste de travail] du bureau, puis sur le lecteur
[C:] et sur les dossiers [Windows] et [Inf].
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Si le dossier [Inf] n"apparait pas dans le dossier [Windows]

Pour afficher tous les fichiers et dossiers, procédez comme suit.

1. Pour Windows 98, cliquez sur le menu [Affichage], puis sélectionnez
[Options des dossiers...]. Pour Windows Me, cliquez sur le menu [Outils],
puis sélectionnez [Options des dossiers...].

2. Cliquez sur I'onglet [Affichage].

3. Pour Windows 98, dans la section [Fichiers cachés], sélectionnez [Afficher tous
les fichiers]. Pour Windows Me, dans la section [Fichiers et dossiers cachés],
sélectionnez [Afficher les fichiers et dossiers cachés).

4. Cliquez sur [OK] pour fermer la bofte de dialogue.

Cedi affichera tous les fichiers et dossiers précédemment cachés.
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* Cet exemple présente des captures d'écran de Windows 98.

4. Recherchez et supprimez les fichiers [Drvdata.bin] et [Drvidx.bin].

5. Dans le dossier [Inf], double-cliquez sur le dossier [Other] pour I'ouvrir.

=

0 e Le dossier Inf contient de nombreux fichiers essentiels au bon
fonctionnement de I'ordinateur. Ne supprimez pas les mauvais
fichiers. Si c'était le cas, vous pourriez ne pas étre en mesure de
redémarrer Windows.

6. Recherchez et supprimez les fichiers [Canon.IncCanon DC],
[Canon.IncCanon DC1], [Canon.IncCanon DC2], [Canon.IncCanon DC3],
[Canon.IncCAP_A30] ou [Canon.IncCAP_A40].

¢ Sile dossier Other ne contient aucun de ces fichiers, vous n'avez rien a
supprimer. S'il les contient tous, supprimez-les tous.




Windows 2000/Windows XP

o

e Les utilisateurs de Windows 2000 et Windows XP Professionnel doivent
se connecter en tant qu’administrateur (systeme) avant de commencer
la désinstallation du pilote.

Ouvrez la boite de dialogue [Propriétés Systéme] et sélectionnez I'onglet

[Gestionnaire de périphériques].

1. Pour Windows 2000, dans le [Panneau de configuration], double-cliquez sur
I'icone [Systeme].
Pour Windows XP, dans le [Panneau de configuration], cliquez sur
[Performances et maintenance], puis sur [Systeme].

2. Cliquez sur I'onglet [Matériel], puis sur le bouton [Gestionnaire de
périphérique...].

Si le nom du modeéle de votre appareil photo apparait dans la catégorie
[Autres périphériques] ou [Périphérique d’images], procédez comme suit
pour le supprimer.
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. Sélectionnez le nom du modéle de votre appareil photo, cliquez avec le bouton
droit de la souris, puis sélectionnez [Supprimer].

. Dans la boite de dialogue de confirmation, cliquez sur [OK].

. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Propriétés Systéeme].
Supprimez toutes les copies du nom du modéle de votre appareil photo qui
apparaissent dans les catégories [Autres périphériques] ou [Périphérique
d'images], ou qui figurent plusieurs fois dans une méme catégorie.

w N

Windows 2000 : Double-cliquez sur I'icone [Poste de travail] du bureau,
puis sur le lecteur [C:] et sur les dossiers [Winnt] et [Inf].

Windows XP : Dans le menu [démarrer], cliquez successivement sur
[Poste de travail], [C:], le dossier [Windows], puis le dossier [Inf].
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Si le dossier [Inf] n'apparait pas dans le dossier [Winnt] ou [Windows]
Pour afficher tous les fichiers et dossiers, procédez comme suit.
1. Ouvrez le dossier [Winnt] ou [Windows].
2. Cliquez sur le menu [Outils] et sélectionnez [Options des dossiers...].
3. Cliquez sur I'onglet [Affichage].
4. Dans la section [Paramétres avancés], dans la catégorie [Fichiers et dossiers
cachés], sélectionnez [Afficher les fichiers et dossiers cachés].
e Si [Cacher les extensions des fichiers dont le type est connu] est sélectionné,
supprimez la coche.
5. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue.
Cedi affichera tous les fichiers et dossiers précédemment cachés.

Qutils
Connecter unlecteur réseau. .

Déconnecter un lecteur réseau.
5!

4. Recherchez les fichiers commencant par [Oem*].
¢ Un chiffre tel que « 0 » ou « 1 » apparait a la place de I'astérisque (*) dans le
nom de fichier ci-dessus. Vous trouverez également un autre fichier intitulé
[Oem*.pnf] portant le méme chiffre que le fichier [Oem*]. Ces deux fichiers
constituent une paire (comme par exemple OemO et Oem0.pnf). Sachez que
de nombreux fichiers débutent par les lettres « Oem » ; prenez garde a
sélectionner les deux éléments correspondants.

5. Vérifiez qu'il s’agit bien de la paire de fichiers [Oem*] relative aux
appareils photo numériques Canon.

e Double-cliquez sur le fichier [Oem*]. Le Bloc-notes de Windows démarre et
affiche le contenu du fichier. Cliquez sur chaque fichier [Oem*] jusqu'a ce que
vous tombiez sur celui dont la premiére ligne indique « *** Canon Digital
Camera USB Setup File *** ». Une fois que vous I'avez trouvé, notez son nom
et fermez le Bloc-notes.

6. Supprimez la paire de fichiers [Oem*].

e Supprimez les fichiers [Oem*] et [Oem*.pnf], en prenant garde a n'effacer que
les fichiers concernés.

0 e Le dossier Inf contient de nombreux fichiers essentiels au bon
fonctionnement de I'ordinateur. Ne supprimez pas les mauvais fichiers.
Si c'était le cas, vous pourriez ne pas étre en mesure de redémarrer
Windows.
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Téléchargement des images sur |'ordinateur

Cette section explique brievement comment utiliser ZoomBrowser EX afin de réaliser
diverses opérations allant du téléchargement des images d'un appareil photo jusqu’a leur
impression.
e Pour obtenir des explications plus détaillées sur le fonctionnement de
ZoomBrowser EX, veuillez consulter le menu Aide de ZoomBrowser EX ou le
manuel PDF ZoomBrowser EX Software User Guide (p. 4).

Si le message de confirmation Continuer la connexion s'affiche

¢ Lorsqu'une connexion entre |'appareil photo et I'ordinateur est ouverte et mise en

attente pendant une période définie (en général, environ 5 minutes), un message
peut s'afficher, vous demandant si vous souhaitez rester connecté (certains modeles
ne proposent pas cette fonction). Si la connexion reste en attente, I'appareil se
déconnecte aprés un délai d’environ une minute. Le message n'apparait pas et
I'appareil ne se déconnecte pas s'il est alimenté par le secteur (a I'exception des
modeles PowerShot A40/A30/A20/A10) ou si la fonction [Extinction auto] (fonction
d'économie d'énergie) est désactivée (PowerShot A40/A30 uniquement).

Appuyez sur le déclencheur de I'appareil photo ou sur I'interrupteur principal pour

le reconnecter. Pour de plus amples informations, veuillez vous reporter au Guide

d'utilisation de I'appareil photo.

Windows

Démarrage de ZoomBrowser EX
Connexion au port USB (Windows 98/Windows 2000/Windows XP)

1, Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez I'appareil photo en vue de la
communication avec l'ordinateur.
¢ Pour les instructions de connexion de I'interface USB, reportez-vous a la section

« Connexion a un port USB » (p. 16).
e Aprés quelques instants, la boite de dialogue Evénement s'affiche, ce qui vous
permet de sélectionner le programme d'application que vous souhaitez démarrer.

Le nom du modéle de votre
appareil photo apparait ici.

Chaisisse lapplication qui devrail
recevoi [image.

Annuler

Applicatians enregistiées

Windows XP

ZoomBrowser EX démarrera automatiquement s'il a été configuré pour se lancer
automatiquement dans la section « Comment régler un événement pour qu’il
démarre automatiquement (Windows XP uniquement) » (p. 29). Passez a I'étape 3.
Si I'Assistant Scanneurs et appareils photo a été configuré pour démarrer
automatiquement, la boite de dialogue [Assistant Scanneurs et appareil photo]
apparait. Cliquez sur [Annuler] pour fermer la boite de dialogue. Suivez les étapes 2
et 3 de la section « Connexion a un port USB (Windows Me) » (p. 39).
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2 = Sélectionnez [Canon ZoomBrowser EX] et cliquez sur [OK].
e ZoomBrowser EX démarre et ouvre la boite de dialogue de I'Assistant

Automatisation de ZoomBrowser EX.

3. Vérifiez que I'option [Afficher les images dans la fenétre Appareil photo]
est sélectionnée et cliquez sur Ie bouton [Terminer].

connectiie] 7

' iffiches e magea dans a lend

T Télichanges les imargas viss ZoanBsowser EX

[E:\Program Fies\CancmZoomBiowse: EX\bre bl

" Euoboir Firnotelspan

mlmw
N 4

TS

Vérifiez que cette option
est sélectionnée.

La fenétre Appareil photo s’ouvre et affiche les images de I'appareil sous la

forme de miniatures (p. 41).

e Dans la bofte de dialogue de I’Assistant Automatisation de
ZoomBrowser EX, vous pouvez sélectionner I'action effectuée
apres le démarrage de ZoomBrowser EX. Pour plus de détails, veuillez
consulter le manuel PDF ZoomBrowser EX Software User Guide. (p. 4)

Que faire au prochain démarrage de ZoomBrowser EX =

e Une boite de dialogue avec les parametres automatisés sélectionnés auparavant
s'affiche au prochain démarrage de ZoomBrowser EX. Cliquez sur le bouton
[Démarrage] pour utiliser ces parametres. Cliquez sur [Annuler] pour ne rien
faire. Cliquez sur [Modifier les parametres] pour les modifier.

I Automation de Zoonliomier EX

o .
Appuated i 1wt e e
[ Comiigusion nchusle
Adicher ks mage: dans la fandbie Apoxed chato.

. w«| -

et mages dans la endbe Appared phalg)

fharger bas mages vers ZoomBrowser D4

C\iiogram Fles\Canen'Zoom owse £ e bbl

vt Biminctel st

| Temew | deie | mm |

Pourlchanger les parametres, cliquez
sur [Modifier les paramétres] et
sélectionnez I'action désirée dans la
boite de dialogue de I'Assistant
Automatisation de ZoomBrowser EX.

¢ Pour des instructions plus détaillées sur la modification des
paramétres, veuillez consulter le manuel PDF ZoomBrowser EX

Software User Guide. (p. 4)



Comment lancer automatiquementZoomBrowser EX
(Windows 98/Windows 2000)

Pour que ZoomBrowser EX démarre automatiquement, sans pour autant afficher la
boite de dialogue Evénement, procédez comme suit.

1.

4.

Une fois I'appareil photo connecté a I'ordinateur par le biais de I'interface
USB, double-cliquez sur I'icone [Poste de travail] sur le bureau, puis sur le
dossier [Panneau de configuration] et sur le dossier ou I'icone [Scanneurs
et appareils photo].

Sélectionnez le nom du modéle de votre appareil photo.

. Cliquez sur le bouton [Propriétés], puis sur l'onglet [Evénements]. Une liste des

applications configurées pour un démarrage automatique s'affiche.
Désactivez la sélection de tous les programmes, a |'exception de ZoomBrowser EX,
puis cliquez sur [OK].

Désormais, ZoomBrowser EX démarrera automatiquement, et ce dés la prochaine

connexion de |'appareil photo.

Pour annuler le démarrage automatique, cochez les options [Désactiver les
événements de périphérique] ou [Ne rien faire].

Connexion du port USB (Windows Me)

1.

Branchez le cable USB fourni au port USB de I'ordinateur et a la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez I'appareil photo en vue de la
communication avec l'ordinateur.

e Pour les instructions de connexion de I'interface USB, reportez-vous a la section
« Connexion a un port USB » (p. 16).

139

Windows

o ['Assistant Scanneurs et appareils photo s'affiche automatiquement. Cliquez sur

le bouton [Annuler] pour fermer I Assistant.

Démarrez ZoomBrowser EX.

e Double-cliquez sur I'icone [Canon ZoomBrowser EX] sur le bureau. Au premier
démarrage de ZoomBrowser EX, un message de confirmation s'affiche et vous

demande si vous souhaitez enregistrer le dossier [Mes images] dans
ZoomBrowser EX. Cliquez sur [Oui] pour utiliser le dossier Mes images.

Icone Canon ZoomBrowser EX
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3.

Cliquez sur [Appareil photo Canon] dans I'arborescence.

e Des miniatures des images de |'appareil apparaissent dans la fenétre Appareil
photo (p. 41).

% My Database zbd - ZoomBrowser EX

Fichier Ediion Affichage  Aftibuts  Aide

Appareil photo Cang

mage

_| Exemples
Mes Images
Wopages

Arborescence

Connexion du lecteur de carte CF ou du lecteur de carte PC

1.
2.

3.

Insérez la carte CF ou I'adaptateur de carte PC chargé dans le lecteur.

Démarrez ZoomBrowser EX.

e Double-cliquez sur I'icone [Canon ZoomBrowser EX] sur le bureau.

e Sivous utilisez Windows Me, un message de confirmation s'affiche au premier
démarrage de ZoomBrowser EX et vous demande si vous souhaitez enregistrer
le dossier [Mes Images] dans ZoomBrowser EX. Cliquez sur [Oui] pour utiliser le
dossier [Mes Images].

Icone Canon ZoomBrowser EX

Cliquez sur le bouton [Importer], puis sélectionnez [Depuis D:\Dcim...].

e Des miniatures des images de |'appareil apparaissent dans la fenétre Appareil
photo (p. 41).

SELED.
TIOHNER

R
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Fenétre de I'appareil ZoomBrowser EX

Lorsqu'une connexion est ouverte vers une carte CF dans un appareil photo ou un lecteur,

les images de la carte s'affichent sous forme de miniatures dans la fenétre Appareil photo.
Le nom du modéle de votre appareil photo apparait ici.

L'image de I'appareil photo ou de la Miniature
carte CF connectés s'affiche.

appareil photo

3
(=]
©
=

La eallacte des imaclss & afficher sst terminge. [Total: 7images

| | |

Bouton Options Bouton Suppr. Bouton Téléch. vers

Config. Supprime les Copie les images a partir de I'ordinateur sur

Définit divers parametres — images la carte CF de I'appareil photo ou du lecteur.

de I'appareil photo (voir  sélectionnées.  Bouton Téléch.
encart ci-dessous). Charge les images sélectionnées sur |'ordinateur (p. 42).

Comment consulter et modifier les divers réglages de
I'appareil photo ——— — —

Lorsque I'appareil photo est connecté, vous pouvez définir la date, I'heure et le nom du
propriétaire dans la boite de dialogue Réglages de I'appareil photo sur I'ordinateur.
Vous pouvez également vérifier la charge de la batterie et la capacité de mémoire restante.
| 1. Dans ZoomBrowser EX, cliquez sur le bouton [Options Config.] et sélectionnez
[Réglages de I'appareil photo] dans le menu qui s'affiche. Dans le pilote TWAIN
(p. 62), cliquez sur le bouton [Réglages de I'appareil photo] pour ouvrir la boite
de dialogue Réglages de I'appareil photo.
. 2. Vérifiez ou modifiez les paramétres.

Néglages de Mappared photo

Entrez ici le nom du propriétaire de I'appareil

Muxd| e de Fappared hote: KIOOOACO0H . ' \
i (jusqu'a 31 caracteres).
Wession fimare: 1001
Hior o rogunens. i

Réglez ici la date et I'heure.

Cliquez sur ce bouton pour synchroniser les
réglages d'heure et de date entre I'ordinateur

14 de e )
N s et 'appareil photo.
Cavte: COF:
Fe ‘.
% Vérifiez ici la charge de la batterie.
o el Cliquez ici pour formater la carte CF dans
Tolat 15 HE I’appareil.

Vérifiez ici la quantité de mémoire restante.
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Téléchargement et enregistrement des images a partir
de I'appareil photo

1.

Créez un nouveau dossier pour y enregistrer les images en provenance

de I'appareil.

e Dans |'arborescence, cliquez avec le bouton droit de la souris sur le dossier
[Bibliotheque d'images 1], sélectionnez [Nouveau dossier] dans le menu
contextuel et tapez un nom de dossier.

m tabase zbd - ZoomBrowser EX

Fichier  f[{diton Affichage  Altibuts  Aide

Arborescence

Eibliothegue dimages

Ener

Eliminer une bibliothegue dimages

DEtimirur o dewolume loaiaue...

Sélectionnez le nouveau dossier dans I'arborescence.

Fichier Edition  Affichage  Aftrbuts  Aide

, o z

Appareil photo Cano|
= Bibliothéque dimage.

Sélectionnez les images que vous souhaitez télécharger a partir de la
fenétre Appareil photo, puis cliquez sur le bouton [Téléch.].
o Cliquez sur les miniatures pour les sélectionner.

Miniature La mention « RAW » apparait ~ L'icone de vidéo s'affiche
sur les images RAW. sur les miniatures de vidéos.

= Pholes sur Pappareil photo

La collecte des images & afficher est terminge, ITotal: 7images

Les images téléchargées sont enregistrées sur le disque de I'ordinateur et
apparaissent dans la zone d'affichage du navigateur.

e Le dossier nouvellement créé apparait normalement dans le dossier
[C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Bibliotheque d’images 1].
Les fichiers d'image téléchargés sont enregistrés dans le dossier créé.



* Vous pouvez également télécharger des images en les faisant glisser de la fenétre
Appareil photo vers la zone d'affichage du navigateur ou vers I'arborescence.

Arborescence

La mention « RAW »
apparait sur les
images RAW

Zone d'affichage
du navigateur

L'icone de vidéo
s'affiche sur les
miniatures de vidéos

Pour déconnecter I'appareil photo, cliquez sur la case de fermeture xla droite de la
fenétre Appareil photo.

Impression d‘images

1. Sélectionnez la ou les images que vous souhaitez imprimer.
e Les images des vidéos ne peuvent pas étre imprimées.

2 q Cliquez sur le bouton [Imprimer] et sélectionnez [Agencer] dans le
menu affiché.

A w4 — i

o Lutilitaire d’impression PhotoRecord démarre et affiche automatiquement la ou
les images sélectionnées dans une certaine mise en page.

43

Windows
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3.

Choisissez un mode d’impression et cliquez sur [Suivant].
Pour cet exemple, veuillez sélectionner [Album Image/Agencement].

Mode d'Impression de PhotoRecord

PhatoRecard peut organizer vos phatas pour imprimer de différentes fagons.
. Choisiszez un des modes dimpression acceptes par volie imprimante,

Exemple
Imprimante : |Canon 5800 j —

Cartouche BJ: Phaoto

L

Made d'mpression :

DEmps
& flbum Image / Agencement Bl A Aty
CEEE] |
™ Impression de farmat fixe nEEEn
" Impression des phatos en mosaique Dans le mode dimpression Image de
Fond/égencement, vous pouvez
" Impression en papier ajouré Canon utilizer une image de fond et contrdler

l'emplacerment et la ratation de wos
photos.

¥ Aifichez cet Assistant au Démarage ‘ G ivant > Annuler ‘ Aide ‘

Lorsque vous sélectionnez I'option « Album Image/Agencement »,

vous pouvez redimensionner ou repositionner librement les images

pour I'impression. Les autres modes d'impression vous permettent, par
exemple, de disposer les images en mosaique pour I'impression ou de
les organiser pour I'impression sur du papier perforé Canon. Pour une
explication détaillée sur les modes d'impression, veuillez vous reporter au
ZoomBrowser EX Software User Guide, un fichier au format PDF (p. 4).

Dans la boite de dialogue suivante, définissez le format du papier et les
autres paramétres, puis cliquez sur [Suivant].

Dans la derniére boite de dialogue, définissez les paramétres de réglage
fin et cliquez sur [Terminer].

La fenétre PhotoRecord s'affiche.

Pour changer de mise en page, définissez les paramétres d'impression
dans la fenétre PhotoRecord.

Cliquez sur le bouton [Imprimer] de PhotoRecord.

La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

Cliquez sur [OK] pour lancer I'impression.

e Lorsque vous cliquez sur le bouton [Imprimer] et sélectionnez [Index]
dans le menu affiché, la boite de dialogue Imprimer I'index s'affiche.
Définissez la taille de la miniature et le format du papier désirés, puis
cliquez sur [Imprimer] pour commencer I'impression de I'index.
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¢ Fenétre PhotoRecord

Sélectionnez un

modeéle de mise en
page pour chaque —
page. Cliquez sur la B
fleche v pour afficher L
un menu déroulant.

sans nom - PhotoRecord
Fichier Edition  Album  Affichage Web  Aide

Vous pouvez
librement
entrer des titres
de pages ou
d’'images ou

du texte.

[P S P S —— =
- g gty

Faites glisser
les images pour

7]

—— na L 3
modifier la mise (<)

en page. ©

=

Déplacez le ;

curseur vers la
gauche pour
réduire 'image,

vers la droite pour
I'agrandir.
Sélectionnez une mise Arréte
en page des images I'importation
automatique, manuelle d’images.
ou sous forme d'index. ||

Permet de passer
d'un format de
panneau de
configuration

a l'autre.

INDIE .

ENIEISEC R T DE }J
> =

Définit le mode
d'impression ou le
format du papier.

Affiche I'Aide.

|
Affiche la boite de

des images. dialogue Imprimer.

Annule ou rétablit I'action
précédente.

Modifie I'arriere-plan ou les
bordures de la page.
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Fonctions de ZoomBrowser EX

Cette section présente les fonctions supplémentaires, trés pratiques, de ZoomBrowser EX.

¢ Pour obtenir des explications plus détaillées, consultez le menu Aide de
ZoomBrowser EX ou le manuel PDF ZoomBrowser Software User Guide (p. 4).

Utilisation des boutons de ZoomBrowser EX

La partie inférieure de la fenétre de ZoomBrowser EX comporte les boutons qui
commandent les diverses fonctions. Cette section décrit quatre de ces boutons
qui sont particulierement pratiques.

Poun {btenir de 'side, appuyez sur F1 [ oM [
Bouton Mode défil. Bouton Rafraichir
Bascule vers et depuis  Bouton Mode zoom Met a jour le contenu

le mode de défilement. du dossier.

Bascule vers et depuis le mode de zoom.

Bouton Enreg. dos. image
Enregistre le dossier sélectionné comme Dossier d'images.

Passage d'un mode d’affichage a un autre

Vous pouvez naviguer entre les modes de zoom et de défilement pour répondre a vos
besoins lorsque les images sont affichées dans la zone d'affichage du navigateur.

Mode de zoom

Lorsque vous créez un dossier dans un
dossier, utilisez ce mode pour afficher
également toutes les images a
I'intérieur de ce sous-dossier.

Les images a I'intérieur des sous-dossiers
Mode de défilement s'affichent également.

Utilisez ce mode pour n'afficher que les
images d'un dossier. Lorsque la zone
d'affichage du navigateur ne peut pas
contenir toutes les images, des barres
de défilement apparaissent sur la droite
de la zone d'affichage. Dans ce mode,
les sous-dossiers apparaissent Les images a l'intérieur des sous-dossiers ne
uniguement sous forme d'icénes. s'affichent pas.

Barre de
I‘ défilement
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Enregistrement d'un dossier comme Dossier d’'images.

Les dossiers affichés dans la zone d'arborescence avec un symbole =l sont appelés
Dossiers d'images. ZoomBrowser EX ne peut gérer que les images contenues dans
ces dossiers et leurs sous-dossiers.

1. Cliquez sur le bouton [Enreg. dos. image].

‘-‘

SELEC-
TIOHHER

Pawr obteni 08 Teie, appuyez sur F1 UM y

La boflte de dialogue Sélectionner le dossier d'images s'affiche.

2 . Sélectionnez le dossier d'images que vous souhaitez enregistrer et cliquez
sur le bouton [OK].
o Le dossier sera enregistré comme Dossier d'images.

Windows

Ernregistrer le Dossier Image

IC:\Mes documentsPhaotos

% C:\Mes documents\Photos - ZoomBrowser EX

Fichier Edifon  Affichage
Apparel photo Ca
=l 12re bibliothégue F Ie u rs

_| Exemples
™ T

Le dossier est enregistré comme Dossier d’'images.

Actualisation d’un dossier

Seuls les fichiers d'image qui sont ajoutés, copiés ou modifiés avec ZoomBrowser EX
sont affichés correctement dans un dossier qui fait partie d'un dossier d'images de
ZoomBrowser EX. Si vous déplacez ou copiez des dossiers d'images avec |'Explorateur
Windows ou si vous modifiez les images a |'aide d’une autre application, les
informations contenues dans ZoomBrowser EX ne seront pas a jour. Pour rafraichir un
dossier, sélectionnez-le et cliquez sur le bouton [Rafraichir]. Ceci actualisera les images
dans le dossier sélectionné et ses sous-dossiers, s'il en contient.
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Conversion d'images au format RAW

Vérifiez si le modele de votre appareil photo prend en charge cette fonction (p. 12).

Le format de fichier d'image RAW enregistre les données de I'image a leur capture
par le capteur d'image de I'appareil sans y appliquer aucun traitement. Bien que les
données soient compressées a I'enregistrement, les données d’origine peuvent étre
intégralement restaurées sans aucune perte de qualité. De plus, le format RAW est
extrémement compact, c'est-a-dire que la taille des fichiers créés représente a peu
prés un quart de la taille* des fichiers non compressés (RVB TIFF). Cependant, les
images RAW ne peuvent pas étre ouvertes par les programmes de retouche d'images
standard si elles ne sont pas d'abord converties.

La conversion comporte la production de signaux RVB de haute qualité depuis les
fichiers au format RAW. En cas d'utilisation de ZoomBrowser EX, de RAW Image
Converter ou du pilote TWAIN (Windows 98/Windows 2000), les attributs des
données d'image d'origine peuvent étre ajustés avant la conversion, afin de conserver
une qualité d'image adaptée a vos besoins. Il en résulte des images de haute qualité.
En revanche, les données d'image enregistrées en RVB TIFF et les autres formats de
fichier standard non compressés font I'objet d’'un traitement irréversible dans
I'appareil photo et sont de nouveau traités par un programme d’application lorsque
vous modifiez les attributs de fichier, ce qui réduit la qualité de I'image.

* Selon les mesures réalisées en conditions de test Canon standard.

¢ Veuillez vous reporter au Guide d’utilisation de I'appareil photo pour les
instructions sur la prise de vue d’'images RAW.

e ZoomBrowser EX, RAW Image Converter ou le pilote TWAIN
(Windows 98/2000) sont nécessaires pour convertir ou télécharger
des images sur I'ordinateur.

Conversion d'images RAW avec ZoomBrowser EX

Vous pouvez convertir les images RAW avec ZoomBrowser EX. A moins de spécifier
un format, les images sont enregistrées dans un nouveau fichier avec le méme nom
(sauf pour I'extension) au format TIFF (8 bits/couloir). Pour des instructions sur la
modification du format, reportez-vous a la section « Comment modifier le format
d'image » (p. 51).

Conversion d'images RAW sans ajustement de qualité

1.  sélectionnez une image RAW.
e Sélectionnez une image RAW dans la zone d'affichage du navigateur de
ZoomBrowser EX.
2. Cliquez sur le menu [Fichier] et sélectionnez [Convertir images RAW].

¢ L'image sera convertie et enregistrée sous un nouveau fichier dans le méme
dossier que I'image RAW d’origine.



Conversion d'images RAW avec ajustement de qualité

1. Sélectionnez une image RAW.

o Sélectionnez une image RAW dans la zone d'affichage du navigateur de
ZoomBrowser EX.

2 «  Cliquez sur le menu [Fichier] et sélectionnez [Convertir images RAW
avec parametres définis par l'utilisateur].

¢ La boite de dialogue Valeurs des parametres de I'image RAW s'affiche.

3. Réglez la qualité et cliquez sur [OK].

e ['image est convertie selon les parametres spécifiés et enregistrée dans un
nouveau fichier. Si plusieurs images sont sélectionnées, il n‘est nécessaire de
définir les parameétres que pour la premiére image. Les autres images seront
converties avec les mémes parameétres que la premiére.

¢ Boite de dialogue Valeurs des paramétres de I'image RAW

. . . Zone de
Cliquez ici et sur un point blanc prévisualisation

dell’i_mag_e d_a nsla Zone, d_e . Valeurs des paraméties de lmage Raw
prévisualisation pour définir
La boite de dialogue limag t de o fir araméties de conversion des données

s paraméties d
la balance des blancs. Rl Sl i néies

Les ajustements effectués ici ——
se reflétent dans I'image de
la zone de prévisualisation.

Cochez ici pour désactiver
la correction des couleurs a
|'exception des ajustements
de la balance des blancs.
Utilisez cette option lorsque
vous désirez utiliser un
programme de retouche
d’images avancé, tel que

il
e e e
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Adobe Photoshop.
* L'option [Linéaire] n'est

Affichez I'image dans la Réinitialisez les

disponible que lorsqu‘un format zone de prévisualisation parametres de qualité
de fichier TIFF (16 bits/couloir) est a sa taille réelle. de I'image aux valeurs
sélectionné. d’origine.

Précautions lors de la sélection et I'ajustement des attributs
d'images RAW multiples

Assurez-vous que toutes les images comprises dans la sélection sont issues du méme
appareil photo avant d'essayer d'ajuster les attributs. La balance des blancs peut ne
pas s'ajuster correctement si vous mélangez des images provenant de différents
appareils photo méme si |'option balance des blancs [Manuel] est sélectionnée dans
la bofte de dialogue Valeurs des paramétres de I'image RAW ou si une partie blanche
de la premiére image est sélectionnée dans la zone de prévisualisation.

Windows
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Conversion d’'images avec RAW Im

age Converter

Si vous utilisez le pilote WIA ou si vous téléchargez les images directement depuis
un lecteur de carte CF, vous pouvez utiliser RAW Image Converter pour convertir
les images RAW. Les images converties peuvent ensuite étre enregistrées au format
TIFF (8 bits/couloir), TIFF (16 bits/couloir) ou Windows BMP.

* Fenétre principale de RAW Image Converter
38 Canon Utities Raw Inage Converter

Sélection dimanes Rdw

Affiche la liste des
images RAW.

Cliquez ici pour ouvrir
la boite de dialogue
Ouvrir. Sélectionnez
dans celle-ci les fichiers
pour ajouter des

Aiouter une image RAW | Efeoe |

Paramétres de corversion

H A Ervegister dans C:\Mes documents  I—
Images ,RAW a Paraméties d'entegistrement
convertir.
Format de fichier dimage
TIFF (8 bits/cavleir] -

Lancez la
conversion.

Lancer Quitter sie |

Spécifications de parametie de corversion

Supprimez I'image sélectionnée
d